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Resumen: El estudio de la paralingistica, esto es,

los modos de comunicar sin recurrir al lenguaje, ya
sea de manera consciente, intencional y voluntaria, o
de algun otro modo, es un componente esencial de
cualquier intento por reconstruir, comprender e inter-
pretar los sistemas de comunicacion cultural, social,
institucional, moral e interpersonal en las sociedades
modernas y antiguas. Tres aspectos especificos de la
paralingiistica, tal como son descritos en la oratoria
atica, son examinados en este articulo: el rostro y los
érganos faciales (como la boca y la nariz), las manos y
el modo de andar. La hipétesis es que las referencias a
la paralingiistica apuntan a ganarse al auditorio en el
tribunal o en las asambleas politicas suscitando emo-
ciones e incitando una guerra entre los oponentes del
orador y la comunidad ateniense, cuyos valores cultura-
les y creencias, segun son presentados, los oponentes
transgreden.
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Paralinguistics, Community and the Rhetoric of
Division in Attic Oratory

Abstract: The study of paralinguistics, i.e. the ways of
communicating without the use of language, whether
conscious, intentional and voluntary or otherwise, is an
essential component of any attempt to reconstruct, un-
derstand and interpret the systems of cultural, societal,
institutional, moral and inter-personal communication in
modern and ancient societies. Three specific aspects
of paralinguistics, as they are described in Attic oratory,
are examined in this paper: face and facial organs (such
as mouth and nose), hands, and gait. It is argued that
the references to paralinguistics aim to win over the
audience in the lawcourt or in political conventions by
arousing emotions and by sustaining a war between
the speaker’s opponents and the Athenian community,
whose cultural values and beliefs the opponents are
presented as violating.

Keywords: Paralinguistics; Community; Division;
Emotions
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Introduccion: el cuerpo como
paralenguaje

ste articulo explora las
referencias en la oratoria
atica de los aspectos del
cuerpo humano o, en
términos mas amplios,
del comportamiento cor-
poral —especificamente,
el rostro (incluyendo los dérganos fa-
ciales), las manos y el paso- y cémo
los oradores los explotan para tener
el mejor efecto retérico posible en el
tribunal o en las asambleas politicas.
Sostengo que las referencias a la pa-
ralingiiistica ayudan a los oradores
a persuadir al auditorio al provocar
emociones y al atacar a los oponentes
mediante la construccién de su imagen
de una manera tal que indique cémo
ellos desafian los valores, los patrones
culturales y las creencias de la comu-
nidad ateniense. Esta es la retdrica de
la division: las referencias a la paralin-
gliistica generan division, alienacién o
disociacién o prolongan la hostilidad,
al denigrar a los individuos en contras-
te con el trasfondo de los preconceptos
culturales, socio-politicos, morales e
interpersonales, con el objetivo de ais-
larlos de la comunidad y persuadir al
auditorio al presentar personas, asun-
tos o ideas como antitéticas con res-
pecto a los jueces y espectadores.

La habilidad de la retérica / orato-
ria para unir o dividir afecta la cog-
nicién y las emociones del publico al
que va dirigido. La teoria de la iden-
tidad social de H. Tajfel y J. Turner
indica que la activacion de las acti-
tudes grupales y de las identidades y

relaciones intergrupales —es decir, la
solidaridad del endo-grupo y la hosti-
lidad del exo-grupo- tiene un impac-
to enorme en los comportamientos y
actitudes del publico al que se dirige.!
La hipotesis central de la teoria de la
identidad social es que los miembros
de un endo-grupo buscaran encontrar
aspectos negativos de un exo-grupo,
fortaleciendo asi su propia imagen. B.
Rosenwein ha desarrollado una teoria
importante con respecto a la unidad
y divisién emocionales. En su Emotio-
nal Communities in the Early Middle
Ages, Rosenwein sostiene que las re-
ferencias a las comunidades emocio-
nales incluyen “what the communities
(and the individuals within them) de-
fine and assess as valuable or harm-
ful to them” (ROSENWEIN, 2006: 842;
también ROSENWEIN 2002: 821-845).
Si, por ejemplo, una comunidad emo-
cional le otorga un valor importante a
la cualidad de ser honesto, entonces
los miembros de esa comunidad emo-
cional reaccionaran negativamente
cuando juzguen que esa cualidad ha
sido amenazada o devaluada.

El estudio de la paralingiiistica es
un componente esencial en cualquier
intento por reconstruir, comprender
e interpretar los sistemas de comuni-
cacion cultural, institucional, moral e
interpersonal en la Atenas clasica. Los
estudios sobre la paralingtiistica arro-
jan una nuevay bienvenida luz sobre la
estrategia retorica y las técnicas de co-

1 TajreLy TURNER (1979). También: MILLER
et al. (1981: 494-511); CONOVER (1984:
760-785); Lau (1989: 220-223); CAREY
(1990: 49); Huppy (2003: 511-558); HALL
(2006: 388); ARENA (2007: 151).
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municacién de los oradores publicos,
asi como sobre los modos en que estas
son utilizadas para persuadir a las ma-
sas en las reuniones judiciales y politi-
cas. También podemos aprender mu-
cho acerca de la comunidad ateniense
antigua en si misma: qué es lo que su
gente crefa sobre las virtudes fisiond-
micas, morales y comportamentales
del ciudadano ideal, sobre la sexuali-
dad y las obligaciones para con la co-
munidad (como, por ejemplo, el servi-
cio militar y la defensa de la ciudad en
el campo de batalla). Las referencias
a la paralingiiistica y la informacion
sobre ella en la oratoria atica pueden
ser vistas, por consiguiente, como una
lecciéon sobre la cultura, cuyo valor
es tan elevado como el estudio de los
argumentos y de las otras técnicas re-
téricas que estan incorporadas en las
oraciones que han sobrevivido.

La paralingiiistica, referida a lo
que se halla “al costado de la lingiiis-
tica” (o comunicacién no verbal), es
un término acuiado y utilizado por
primera vez por G. L. Trager a fines
de los afios 1950. Se refiere a (y exa-
mina) las formas de comunicacion —
conscientes, intencionales y volunta-
rias o de cualquier otra manera— que
no implican el uso del lenguaje (no de
la voz, puesto que la vocalizacion y las
reacciones son consideradas parte de
la paralingiiistica),” y la transmisién
de mensajes implicitos y explicitos
hacia el auditorio. Para Trager, las
expresiones no verbales o cualquier

2 Sobre la paralingiiistica vocal: ABERCROM-
BIE (1968: 55-59); CRYSTAL (1974: 265-
295). Sobre la paralingiiistica en general,
CRYSTAL (1963: 25-29; 1966: 93-108).

otra marca o rasgo de la fisiologia o
del caracter fisico humano, incluyen-
do las cualidades de la voz (por ejem-
plo, la articulacion, el tono, el ritmo
y la velocidad de habla), asi como las
acciones corporales semi-reflexivas
(como el estornudo v la tos) que per-
miten identificar el caracter de un
individuo, su estado emocional, se-
xualidad y humor contextual (por ej.
politico, social, moral), pueden ser
tomadas como una parte de la nocién
general de la paralingiiistica (TRA-
GER, 1958: 1-12; también 1960: 24-
30; 1961: 17-21). En linea con Trager,
HousToN, (1984: 185) define la para-
lingiiistica como el estudio “of those
aspects of speech communication that
do not pertain to linguistic structure
or content, for example, vocal quali-
fiers, intonation and body language’,
mientras que para Loveday este es un
término que abarca “the vocal, kine-
sic (gestural) and proxemic (spatial)
channels, which accompany, interfuse
and partly synchronize the tradition-
ally recognized ones” (LOVEDAY, 1982:
91).3 Para D. LATEINER (1995: XIX),
que usa el término en el andlisis de
textos clasicos, la paralingiiistica in-
cluye “gesture, posture, bodytalk, chro-
nemics and proxemics. Events include
somatic, vocal (non-verbal), dermal,
thermal and olfactory messages and
experiences”.*

3 Para un estudio completo de la historia
de la nocién de paralingiiistica, cfr. PEN-
NYCOOK (1985: 259-282).

4 Lateiner categoriza el uso de los medios
de la comunicacién no verbal en Homero:
primero “gestos, posturas y empleos de la
voz ritualizados y convencionales” (esto es,
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El poder de la paralingiiistica para
indicar los aspectos cognitivos / emo-
cionales en la meta-comunicacién
humana esta resaltado en los estudios
especializados. BIRDWHISTELL (1970:
158), por ejemplo, sostiene que “prob-
ably no more than 30 to 35 percent of
the social meaning of a conversation or
an interaction is carried by the words”,
mientras el resto es transmitido y
expresado por el paralenguaje. En la
misma linea, ABERCROMBIE (1968:
55) esta en lo correcto al notar que
“we speak with our vocal organs, but
we converse with our whole body”
(ABERCROMBIE, 1968: 55). El cuerpo
humano y el comportamiento fisico
son, de alguna manera, performativos
y comunicativos: si la performance es
“the communication between a per-
former and an audience, which is in-
formed by the etiquette of a specific oc-
casion [what we call above ‘context’]
and is based on the interactive com-
munication, explicit or otherwise, be-
tween the transmitter of a message and
its receiver” (SERAFIM, 2017: 16-17),°

el tomar el cetro, los gestos durante las ins-
tancias ceremoniales como los juramentos,
las invocaciones y las suplicas a los dioses).
Segundo, los signos emocionales que reve-
lan la situacion psicolégica de un individuo
(esto es, risa, muecas, expresiones faciales
que revelan emociones); tercero, “objects,
tokens, clothes (external adaptors)”; cuar-
to, “social manipulation of space and time”
y, finalmente, gestos, estrategias vocales y
gesticulacion (LATEINER 1995:10-16; cfr.
BOEGEHOLD 1999: 12-28).

5 TaPLIN (1999: 33) entiende la performance
como “an occasion on which appropriate
individuals enact events, in accordance with
certain recognised conventions, in the sight
and hearing of a larger social group, and

entonces la paralingiiistica es uno de
los vehiculos a través de los cuales la
performance se lleva a cabo. La idea
de que el cuerpo puede revelar mu-
cho sobre los individuos se propaga
en El segundo sexo de S. de Beauvoir,
en donde se sostiene que el género es
el resultado de actos performativos
impuestos culturalmente (BEAUVOIR,
1973: 301; BUTLER, 1986a: 35-49;
1990: 129). El “yo” [“self’] es “real only
to the extent that it is performed,’: ese
“self’ /el género no es algo que uno
es, sino algo que uno hace a través de
la performance corporal (accidn, ves-
timenta y actitud) y a través del len-
guaje (BUTLER, 1988: 527; 1990: 145;
SALIH, 2007: 55).°

El paralenguaje, especialmente en
sus aspectos corporales, ha sido obje-
to de un interés creciente y de estudio
en el marco de los estudios clasicos.
D. Lateiner, en Sardonic Smile, discute
diferentes modos de comunicacién no
verbal, poniendo el énfasis en el uso
de la gesticulacion (es decir, los gestos
de la mano y el cuerpo, la postura, las
expresiones faciales) y en el uso de la
voz (es decir, la regulaciéon del tono,
del timbre y de la velocidad de la voz).
De un modo similar, A. Boegehold, en
su libro When a Gesture was Expected,
y A. Corbeill, en su Nature Embodied:
Gesture in Ancient Rome, exploran los
indicadores textuales del gesto, la pos-

in some sense for their benefit”. Mas acerca
de la performance en BAUMAN (1992: 41);
Kavourakr (1999: 294); Hair (2006);
SCHECHNER (2006: 35).

6 Para una vision general de las teorias de
género de Beauvoir, Wittig y Foucault, cfr.
BUTLER (1986b: 505:16; 1990: 1-35, 93-106).
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tura y los movimientos faciales. Los
estudios de T. Foegen sobre la teoria
antigua con respecto a la paralingiiis-
tica, aquellos de G. Davies y L. Llewe-
llyn-Jones sobre la vestimenta, manos
y género, D. Levine y A. Corbeill sobre
la risa, D. Cairns sobre la expresion
corporal de las emociones en contex-
tos literarios y H. van Wees sobre las
lagrimas, todos ellos arrojaron luz so-
bre el uso de la paralingiiistica en la
literatura antigua. Dos volumenes edi-
tados, uno por D. Cairns y el otro por
J. Porter, sobre la paralingiiistica en
variados textos y contextos antiguos
griegos y romanos también contribu-
yeron al tratamiento del tema.”

Con respecto a la oratoria (y la re-
torica) especificamente, solo unos po-
cos trabajos ofrecen analisis sistemati-
cos de paralingiiistica y de hypdkrisis,
un término entendido en la teoria re-
tdrica antigua como una cuestion tan-
to de gestos (gestos manuales y cor-
porales, postura, expresiones faciales)
como el empleo de la voz (regulacién
del tono vocal, timbre, velocidad;
cfr. Aristoteles, Retérica 1403b26-31;
Dionisio de Halicarnaso, Sobre De-
mostenes 53; Rhetorica ad Herennium:
la cualidad de la voz en 3.20-24 y el
movimiento fisico en 3.26-27; Longi-
no, Ars Rhetorica 567). Los comenta-
rios bien escritos a menudo le dedican
un espacio a la discusiéon de indicado-
res textuales de la expresion gestual y

7 LEVINE (1982, 1983, 1984); Davies (1985,
1994, 1997, 2002); LATEINER (1995);
CAIRNS (2001, 2003, 2005); CORBEILL
(1996, 2004); LLEWELLYN-JONEsS (2003);
VAN WEES (1998); BOEGEHOLD (1999);
PORTER (2000); FOEGEN (2001, 2005).

vocal: el comentario de D. MacDowell
de Sobre la embajada fraudulenta y
los comentarios de H. Yunis y S. Us-
her sobre Acerca de la corona, ambos
discursos de Demdstenes, a menudo
tratan cuestiones tales como el uso
de las figuras del discurso, que indi-
can momentos en los que uno espera
que se hayan usado gestos. Mas re-
cientemente, los libros de A. Serafim
y A. Vatri sobre la performance en la
oratoria dtica ofrecen informacién
inestimable tanto sobre cuando, en
aquellos discursos que nos han llega-
do, se esperan gestos o estrategias vo-
cales, cuanto de qué manera las des-
cripciones y la informacion acerca de
los aspectos fisicos de los individuos
son utilizadas por los oradores para
respaldar sus argumentos, defenderse
a s mismos o atacar a sus oponentes
y, finalmente, influir en el veredicto
de aquellos que escuchan y observan
el discurso forense o politico (SERA-
FIM, 2017; VATRI, 2017). La falta de
trabajos completos sobre paralingiiis-
tica en la oratoria atica, la riqueza de
informacién que incorporan las ora-
ciones existentes y la importancia del
paralenguaje para los propositos de
la comunicacién y la persuasion de la
audiencia ofrecen margen para seguir
investigando.

Aspectos de la paralingiiistica
en la oratoria atica

n las secciones que siguen, ex-
ploro una seleccién de referen-
cias a la paralingiiistica y como
son utilizadas en los discursos trans-
mitidos de la oratoria atica con el pro-
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posito de permitirle al orador influir
y ganarse al auditorio. La seleccién
se debe a las limitaciones de espacio
que inevitablemente impone un arti-
culo; los pasajes que se discuten mds
abajo fueron elegidos porque indi-
can el claro uso de la paralingiiistica
para propositos retoricos, y arrojan
luz sobre como los oradores utilizan
la retérica de la division para invitar
a los jueces (cuando estan presentes)
y a los espectadores a reconocer que
pertenecen a la misma comunidad,
de la cual se aleja y excluye a los opo-
sitores de los oradores. El examen de
la paralingtiistica en el contexto de los
valores, creencias y normas atenien-
ses es importante porque nos permi-
te comprender como las reglas de la
comunidad civica, cultural y moral
afectaron el arte de hablar en publi-
co y de la persuasion. Tres aspectos
especificos de la paralingiiistica en
la oratoria son examinados: el ros-
tro (que incluye los 6rganos faciales,
como la boca y la nariz), las manos y
el modo de andar.

a. Elrostroylos 6rganos faciales

Las referencias al rostro son uti-
lizadas, en la oratoria atica, como
medio de influir en el auditorio que
juzga —es decir, aquellos que tenian
derecho a dictar su veredicto al final
de un juicio o de una reunién politi-
ca—. Este es el uso de la referencia en
Demostenes 1.98:%

8 [N. de T.: con respecto a Demdstenes se re-
produce la traduccién de A. Lopez Eire para
sus discursos politicos, con modificaciones
en caso necesario (Demdstenes: Discursos

€v o’ einwv étt mavoacHatl fovAopiat.
€8T otk O1) HAAT €K TOD dikaoTn)-
olov, Bewprioovot d' VUAS ol TeQLe-
oTNKOTEG Kl E€voL kal ToAltal, kal
Kat qvdp’ eic EkaoTov TOV apLovTa
BAépovTar Kal QUOLOYVWIOVIIOOVTL
TOVC ATEYNPLoLEVOVG. TL ODV €QElT),
@ A&vdoec AOnvaioy, &l mEOEpEVOL
TOUG VOLOUG EELTE; TTOI0IC TTPOCWTIOLS
1j Tiow opOaAuoic mEOg EKAOTOV TOV-
TV AVTIPAEYeTBE;

Una sola cosa quiero decir ain antes
de dejar de hablar. Vais a salir inme-
diatamente ya de ese tribunal y os
contemplaran los circunstantes, tan-
to extranjeros como ciudadanos, y
0s mirardn uno a uno segun pasdis y
tratardn de reconocer en los rasgos de
vuestros rostros a los que han votado la
absolucién. ;Qué diréis, pues, varones
atenienses, si salis después de haber
abandonado la defensa de las leyes?
sCon qué rostros o con qué ojos devol-
veréis la mirada a cada uno de esos?

El orador advierte a los jueces
del tribunal que sus rostros y ojos
podrian traicionar su veredicto. El
hecho de que el rostro y la expresiéon
de los ojos sirvan para formarse un
juicio sobre las personas se presenta,
de forma algo indirecta, en Isdcrates
9.44, en donde se le advierte a Evago-
ras de que ponga énfasis en las accio-
nes y en los principios de vida de los
individuos (tais Tov Blov kataokev-
aic), no en ‘el cefio fruncido de su
rostro” (Taig TOoL MEOTWTOL TLVA-
ywyaig). J. Sonin estd en lo correcto

politicos, 3 vol.. Madrid: Gredos,1980,1985,
1985); la de J. M. Colubi Falc6 para sus
discursos privados, con modificaciones en
caso necesario (Demdstenes: Discursos pri-
vados, 2 vol. Madrid: Gredos, 1985)].
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al mencionar que la atencién dada
por Isdcrates al examen fisionémico
del rostro indica que la tendencia ge-
neral en su época era que la gente juz-
gara a los otros por sus expresiones
faciales (SONIN, 1999: 17-18).

Demostenes intenta, en el con-
texto, mantener la relacién entre el
auditorio y los jueces de una manera
antagénica: al hablarle directamen-
te a los jueces que quizas tomen la
decisién equivocada al votar por el
oponente del orador (“ustedes”), él
advierte que la gente podria com-
prender a través de sus expresiones
faciales cudl era su veredicto y podria
pedirles que ellos los miren directo a
los ojos y se disculpen por una accién
que podria haber violado las leyes
de la ciudad y danado a su pueblo
(“ellos”). La referencia al rostro y a la
mirada es manipulada de tal manera
como para crear un patrén “ustedes’-
“ellos” para infundir miedo en el pu-
blico y presionarlo a decidirse en fa-
vor de Deméstenes. La comunidad de
la gente que tiene en alta estima las
leyes y la prosperidad de la ciudad y
que piensa que el comportamiento y
el voto de los jueces en el tribunal tie-
ne un cardcter educativo, al ensefarle
a la gente como evitar las injusticias
legales, culturales o morales, aislaria
a los jueces que no saben cémo votar
y, mds generalmente, como llevar a
cabo sus funciones para el beneficio
de la comunidad civica/moral.

Para valorar el habil caracter ret6-
rico de la referencia a los rostros y a
los ojos de los jueces como delatores
de su veredicto, tenemos que tener
en cuenta que el voto en los tribuna-

les de la época era secreto y que, en
la practica, nadie podia saber exac-
tamente como votaba cada uno de
los jueces, mientras que, al mismo
tiempo, ninguno de los jueces esta-
ba obligado a someterse a un proce-
so de rendicién de cuentas (euthyna
o euthynai) después de finalizar su
magistratura como juez.’ La referen-
cia a la “inspeccion fisionémica” y el
potencial implicito de las personas
para comprender los pensamientos y
emociones de los otros a través de sus
expresiones faciales apunta a ofrecer
un sutil sustituto para el proceso de
auditoria y provoca fuertes reaccio-
nes emocionales entre los jueces (por
ejemplo, ansiedad, miedo, aprehen-
sién -reacciones que tienen el po-
tencial de ganarse al auditorio y crear
una disposicién cognitivo- mental
que seria util para el propdsito del
orador, es decir, en este caso conde-
nar al oponente). La sinergia entre la
incitacién emocional y la persuasion
estd bien establecida en las fuentes
antiguas. Las emociones -“todas
aquellas afecciones que causan que
los hombres cambien su opinién con
respecto a sus juicios’, como Aristo-
teles lo indica en Retérica 1378a19-
20- afectan la persuasion en una gran
variedad de géneros y topicos griegos
y romanos.”” Demdstenes mismo

9 Sobre el proceso de rendiciéon de cuenta
de los magistrados, HARRISON (1971: 208-
211); Topp (1993: 112-113, 302).

10 [N. del T.: para la Retérica de Aristdteles,
se reproduce la traduccién de Q. Racione-
ro (Aristételes: Retdrica. Madrid: Gredos,
1999); para Esquines se reproduce la tra-
duccién de J. M. Lucas de Dios (Esquines:
Discursos. Madrid: Gredos, 2002)].
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nota que los veredictos judiciales son
afectados por los sentimientos como
la compasién, la envidia y la cdlera
(19.228).

Referencias a las emociones de
individuos que se indican a través de
sus rostros, como en Esquines 2.36,
son otro medio de influir en el publi-
co que juzga en un tribunal.

EMEdN O €@’ MUV aLT@V Eyevopie-
Oa, o@odpa oxkvOpwndoac 6 xpnoTog
ovTool AnuocOévne dnodwlekévar e
Epn Ty mMOAWY Kal TOVUG OUUUA)XOVG.
EkTAYéVvTog d¢ oK EHOD HOVOv,
A Kal TV OLUTEEOPEWY ATIA-
VTwv, kal v aitiav muovlavopévwv
OU v tadT’ eimev, 1j0eTO pe €L TV
ABrvnot moaypatwv EmAEANCTUAL,
Kal TOV ONHOV KATATETMOVIUEVOV
Kal 0@odoa émBupodvTa elprvng el
1) pépvna.

Cuando nos quedamos a solas, mos-
tré un semblante de gran malhumor
el honorable Demdstenes, y dijo que
yo habia arruinado a la ciudad y a los
aliados. Me quedé atonito no solo yo
sino también todos los componen-
tes de la embajada y, al indagar estos
la causa por la que habia hecho eso,
me pregunto si me habia olvidado de
como estaban las cosas en Atenas, y,
respecto del pueblo, si no me acorda-
ba de que se encontraba en un estado
de total agotamiento y que teniamos
enormes deseos de paz.

Esquines intenta aqui revelar el
cardcter de Demostenes (quien ird-
nicamente es llamado “honorable”/
“noble”) a través de una vivida des-
cripcién de su rostro como extre-
madamente sombrio, cuando acusa
al primero de la destruccion de la
ciudad. Una cara enfadada sefiala el

cardcter cruel y desconfiado de un
individuo, que pierde el control so-
bre sus emociones y se deja llevar
por ellas, al punto de atacar a la gen-
te alrededor de €l tanto verbalmente
(cuando reitera acusaciones injustas
sin aceptar ninguna culpa —como se
dice aqui que Demostenes ha proce-
dido-) como fisicamente. Un rostro
airado es presentado, en otras pala-
bras, como la sefal de un individuo
que amenaza violentamente y aterro-
riza a otras personas. El hecho de que
una cara enfadada pueda indicar que
una persona esta en desacuerdo con
la gente que la rodea se argumenta
implicitamente en el Pseudo-Demos-
tenes 61.13 (el ensayo Erdtico): si la
gente podia reconocer los nobles ras-
gos de la personalidad del individuo
de alma elevada a través de su rostro
y sus ojos, en particular,'' también se
supone que la gente podia identificar
la inmoralidad del éthos de alguien a
través de los mismos rasgos paralin-
gliisticos.

Otra referencia al rostro que tie-
ne la intencién de disponer a la au-
diencia negativamente en contra del
oponente del orador se encuentra en
Deméstenes 19.314:

11 Demdstenes 61.13: “Pues no solo te los ha
proporcionado adecuados para ver los ob-
jetos apremiantes, sino que, aunque el mé-
rito de algunos individuos no puede cono-
cerse ni a juzgar por su conducta, hizo bri-
llar en ti a través de las sefiales de tu mirada
los més hermosos rasgos de carécter; te ha
senalado como afable y humano a quienes
te miran; majestuoso y grave, a quienes te
tratan; varonil y prudente, a todos”.
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Kal YaQ TOUTO. TEO UEV TOD TIAVTOL
KkaK' elpyaoBat v mOAW @HOAS-
YEL YEYOAUHUATEVKEVAL KAl XAQLV
VULV €xewv ToD xewpotovnOnval, kal
UETOLOV TIAQELXEV EXVTOV: ETTEWDN
d¢ pool’ elgyaotat kKakd, Tac oppuvs
avéomake, KAV ‘O YEYQUUUATEVKWS
Aloxivng’ eimm TG, €x000¢ eVOéwg
Kal KAKWOG @NOoLV AKNKoéval, kat du
TG AY0QAG TTOQEVETAL BOLUATIOV Kat-
Beic dxoL TV opLEWV, loa Patvwv
IMuBokAet, Tac yvabove puvowv, twv
Dinmov Eévav kat idwv eig o0tog
VULV 10N, TV aMaAAayfvat tod dr-
Hov PovAopévwv Kal kKAVdwva kat
paviav T kabeotniota moayuad’
Nyovpévay, 6 Téws TEOTKLVOV TV
00Aov.

Luego, a cuenta de eso estds hecho
un terrateniente y hombre de consi-
deracion. Pues también eso sucede:
antes de haber hecho todo ese dafo a
nuestra ciudad, confesaba haber sido
escribano y que os guardaba gratitud
por haber sido elegido en votacion a
mano alzada y se mostraba modesto.
Pero una vez que ha llevado a cabo
miles de males, lleva alzadas las cejas,
y si alguien dice: «Esquines, el que
ha sido escribano”, inmediatamente
es enemigo suyo y afirma haber sido
difamado, y se pasea por el Agora tras
haberse dejado caer el manto hasta
los tobillos, andando con el mismo
paso que Pitocles, hinchando los ca-
rrillos, que es ya para vosotros uno de
los huéspedes y amigos de Filipo, de
los que quieren desembarazarse del
gobierno del pueblo, y de los que con-
sideran que el estado de cosas estable-
cido es maremagno y locura, él, que
hasta entonces se prosternaba ante la
Rotonda.

La descripcion de la expresion
facial -la vivida descripciéon de Es-
quines levantando sus cejas e inflan-

do sus mejillas— es sin duda nega-
tiva aqui, en un contexto en el que
Demostenes acusa a su oponente de
ser inferior en términos sociales con
respecto a los otros miembros de la
ciudad (a través de la referencia al
escribano),'? y de adular a Filipo (cfr.
Demostenes 19.113; Esquines 3.76)."
La presentacion de la apariencia del
rostro de Esquines indica su arrogan-
cia y esnobismo hacia sus conciuda-
danos atenienses," corroborando
su presentaciéon como un kolax, un
adulador de poca monta y un ciu-

12 Hermogenes, al comentar sobre la uti-
lizacién de otra referencia a los trabajos
serviles que Esquines ha realizado supues-
tamente a causa de su pobreza en Demos-
tenes 18.209 (ypappatokbgwy, “secretario
jiboso”), sefala que es un término abusivo
(Sobre los tipos de estilo 356). DOVER (1974:
32) sostiene que un ingrediente comun
de las diatribas hechas contra el oponente
de alguno en la comedia y en la oratoria
es que “the opponent and his kin have fol-
lowed menial callings, for example, clerks, or
have made a living by manufacture or retail
trade’”.

13 Demdstenes 19.113: “Y cuando vosotros
alborotabais y no estabais dispuestos a es-
cucharle, bajando de la tribuna, y sefialdn-
dose ante los embajadores alli presentes,
procedentes de la corte de Filipo, dijo que
eran muchos los que alborotaban, pero po-
cos los que salian en campana en caso de
necesidad -os acorddis de ello, sin duda-,
siendo €l en persona, creo, un admirable
soldado”. Esquines 3.76: “y [Demostenes]
colocé cojines, y extendi6 en derredor telas
de rojo purpura, y al amanecer guiaba a los
embajadores hasta el teatro, hasta el punto
de incluso ser silbado por su carencia de
formas y su adulacion”

14 E1BL-EIBESFELDT (1975: 468); SONIN (1999:
40-47), en especial sobre la presentacion de
pasajes sobre cejas elevadas en las comedias
y fragmentos de Eupolis, Cratino y Alexis.
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dadano con dos caras que pretende
ser un patriota, pero que halaga a los
enemigos de la ciudad. Al presentar a
Esquines como un adulador, Demos-
tenes intenta aprovechar el resenti-
miento y ansiedad de los atenienses
hacia los aduladores en general. Los
aduladores encarnaban verdaderas
ansiedades en torno de la movili-
dad social; como afirma A. DuNcaN
(2006: 105), “the evidence from Old
Comedy points to a widespread anxi-
ety in fifth-century Athens that some
aspiring politicians were using flattery
as a means of upward social mobility
and political achievement”'> La pre-
sentacion de Esquines levantando sus
cejas puede también indicar que es-
taba enojado (cfr. Aristoteles, Fisiog-
nomia 812b27), y el pasaje anterior-
mente citado implica que ese estado
emocional estd dirigido contra los
atenienses. Esta descripcion fisica de
Esquines, y su presentacion como un
adulador de Filipo y de los macedo-
nios y como quien estd enojado con
los atenienses, pretende reconstruir
la memoria de los jueces del tribunal
de manera que se sostenga un patrén
adversarial “ta”-“é” que le permita
al orador invitar a la audiencia a ex-
presar su desprecio por el (presunto)
malhechor votando en su contra. Este
es un excelente ejemplo de como el
pasado vuelve al presente para mol-
dear el futuro.

Esa descripcion del rostro es ma-
nipulada por los habiles oradores
para indicar que la (real o presunta)

15 Sobre los aduladores en la literatura griega:
FisHER (2000: 355-378); DuNcAN (2006:
102-123); SERAFIM (2017: 93).

maldad moral de los oponentes es
algo evidente en Esquines 2.88:

&0’ ovv, @ avdoes AOnvaiol, dol-
NT &V HOL CUYYVWUNV, &l kivadov
avTOV TMEOTELTWY Kal |1 kabapevo-
VT T cwuartt, und 60ev v pwvny
apinow, émerta 10 AoLmoOV HEQOS TOD
Kkatnyoprpatog tov mept KepoofAé-
mTnV én’ avToEEE del&artui Pevdog
ov;

Asi, pues, atenienses, ;no tendriais
comprension para conmigo si, tras
llamarlo depravado y que no estd lim-
pio en su cuerpo ni siquiera por donde
da salida a su voz, luego la parte res-
tante de la acusacién en relacién con
Cersobleptes yo demostrara de forma
flagrante que es falsa?

Esquines presenta a Demostenes
como un kinaidos, que puede ser tra-
ducido aproximadamente como “un
homosexual pasivo y afeminado”
Deberia resaltarse que la kinaidia, la
cualidad de ser un kinaidos, no es una
forma aceptable de homosexualidad,
sino mas bien una irrisoria a causa del
afeminamiento, una anomalia fisiol6-
gica y una psicologia enferma.'® La
invectiva sexual basada en la acusa-
cién de que Demdstenes es un kinai-
dos es recurrente en los discursos de
Esquines: 1.181 y2.88, 99, 150-151. El
orador no pierde ninguna oportuni-
dad para acusar a su oponente de ser
fisicamente deforme y moralmente
depravado: en 1.131, por ejemplo, Es-
quines le presta particular atencion a
la descripcion del atuendo de Dems-

16 DOVER (1978: 75-76); WINKLER (1990: 178-
186); DAvVIDSON (2007: 23; 2007: 71); HAL-
PERIN (2002: 32-38); HUBBARD (2003: 7).

132 Andreas Serafim / Paralingiistica, comunidad y la retérica de la division en la oratoria atica



tenes que muestra su afeminamiento,
ya que sus vestimentas no podrian
diferenciarse de las de una mujer,
mientras que en 2.148, 167-169, 179y
en 3.244, la invectiva sexual esta rela-
cionada también con la supuesta eva-
sién del servicio militar (dotpateia) y
la desercion que se le acusa de haber
cometido. La acusacién en contra a
Demostenes de haber fallado en de-
fender Atenas y la asociacién de este
fracaso en el campo de batalla con su
estado sexual poco varonil implican
socavar sus credenciales patridticas,
su autoridad para hablar en publico
y su elegibilidad para pertenecer al
grupo de varones de Atenas —con lo
que se pretende poner al publico de
la corte en su contra—. Que el ideal
en la antigliedad griega era el luchar
por la ciudad, incluso bajo riesgo de
mutilacién, resulta evidente por la
descripcién de Filipo en Demdstenes
18.67 (cfr. Hipérides 6.155; Euripides,
Suplicantes 481-2; Tucidides 2.39.4)."”

17 Demostenes 18.67: “a uno de los demads
griegos en defensa de si mismos; y que veia
que el propio Filipo, contra quien estaba-
mos en contienda, por el mando y el poder
personal tenia vaciado un ojo, la clavicula
fracturada, estaba lisiado de mano y pierna
y siempre dispuesto a sacrificar cualquier
parte de su cuerpo que la fortuna quisie-
ra arrebatarle con tal de vivir con el resto
rodeado de honra y gloria?”; Euripides, Su-
plicantes 481-2: “Cuando un pueblo vota la
guerra, nadie hace célculos sobre su propia
muerte y suele atribuir a otros esta desgra-
cia’; Hipérides 6.15: “En efecto, el estratego
es responsable de tomar rectas decisiones;
en cambio, responsables de vencer en el
combate son los que estdn dispuestos a
afrontar los peligros con sus personas; de
modo que cuando elogio la victoria con-
quistada, juntamente con la habilidad de

Este proposito recibe otra vuelta
de tuerca en el pasaje que cité mads
arriba, donde, tal como afirma correc-
tamente J. Shapiro, hay una implicita
insinuacién obscena sobre un acto
homosexual, una felacién, que man-
cha el rostro y los dérganos faciales
(esto es, la boca) de Esquines (SHa-
PIRO 2010: 85). Con esta descripcion,
Esquines busca invitar a la audiencia
a imaginar el acto y pensar que la
boca que pronuncia el discurso que
estan escuchando esta desacreditada;
asi, el orador es descalificado para ha-
blar en publico, tanto en el tribunal
como en las reuniones politicas, so-
bre asuntos de la ciudad y del pueblo.
Esquines intenta, en otras palabras,
socavar la autoridad para hablar en
publico de su oponente alimentando
en la audiencia la conviccién de que
una boca sucia y malvada no puede
decir la verdad. Los 6rganos faciales
de un individuo son utilizados para
resaltar su ilegitimidad politica y su
depravaciéon moral, ubicandolo en
una posiciéon de contraste constante

Ledstenes como jefe, estoy ensalzando tam-
bién el valor de los demds soldados”; Tuci-
dides 2.39.4: “nosotros estamos dispuestos
a afrontar los peligros con despreocupa-
cion”. Acerca del ideal del cumplimiento
del servicio militar y de la marginacién po-
litica que es provocada por la evasion de la
leva: CHRIST (2006: 46-142) [N. del T.: para
Euripides se reproduce la traduccion de J.
L. Calvo Martinez (Euripides: Tragedias II.
Madrid: Gredos, 1985); para Hipérides la
de J. M. Garcia Ruiz (Oradores menores.
Discursos y fragmentos. Madrid: Gredos,
2000); para Tucidides la de J. J. Torres Es-
barranch (Tucidides: Historia de la guerra
del Peloponeso. Madrid: Gredos, 1990); en
todos los casos con modificaciones en caso
necesario].
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y severo con respecto a la gente de la
comunidad civica / moral.

La descripcién de los o6rganos
faciales para indicar la decadencia
sexual de los individuos es sefialada
también por Didgenes Laercio 7.173,
donde se sugiere que estornudar indi-
ca homosexualidad:

Aéyetat O¢, PATKOVTOG aUTOD KATA
Zvova kataAnmtov etvat to 116og
€€ eldovg, veaviokoug TvAg eVvToa-
méAOUG Ayayelv MEOG avTOV Kivat-
o0V E0KANQAYWYNHEVOV €V AYOQ
kat afovv anopaivecdal mepl o0
NOovg: TOV ¢ dXTOQOVIEVOV Ke-
Agboat améval Tov aveewmnov. we
0 amuv éxevoc émtapev, “Exw,”
einev, “avtov,” 0 KleavOne, “uaia-
Kxo¢ éott.”

Se cuenta que, asegurando él que, de
acuerdo con Zendn, el cardcter de
una persona era aprehensible por su
aspecto, unos jovenes alegres le traje-
ron ante €l a un maricén endurecido
por la vida en el campo, y le incita-
ban a que pusiera de manifiesto su
caracter. Viose él en dudas y le dijo
al individuo que se fuera. Cuando al
marcharse el otro estornudd, entonces
dijo: “Ya lo tengo. Es afeminado”*®

No resulta claro a partir del texto
mismo lo que hace que un kinaidos
sea reconocible como tal cuando
estornuda. El Libro de Fisiognomia,
una obra de un autor desconocido
(falsamente atribuida a Loxo, Aris-
toteles, Polemén o Apuleyo) que
(probablemente) data de finales del

18 [N. del T.: para Didgenes Laercio se repro-
duce la traduccién de C. Garcia Gual (Vidas
y opiniones de los filosofos ilustres. Madrid:
Alianza, 2007)].

siglo IV d.C., nos ofrece el dato de
que era el sonido lo que le permiti6 a
Cleantes, el fisonomista," descubrir
la identidad homosexual del fuerte
hombre. El potencial de la voz, otros
sonidos vocales y los movimientos
corporales involuntarios para reve-
lar la identidad sexual de una perso-
na se analizan en el Libro de Fisiog-
nomia 78 (B42), donde leemos que
“aquellos que tienen una voz aguda y
suave son afeminados” (effeminati).
El pasaje 39 de la Primera Oracion
Tarsiana de Dion Crisdstomo es otra
fuente que nos ofrece informacién
sobre el potencial del sonido para
revelar la sexualidad de los andré-
gynoi, “los hombres que estan entre
un hombre y una mujer”* Este po-
tencial es analizado también en los
estudios interdisciplinarios moder-
nos. “People categorize individuals
as gay or heterosexual on the basis of
indirect cues, including their physical

19 BArTON (1994: 101) sostiene que “third-
century B.C. Stoic physiognomist Cleanthes
makes it his business to unmask charlatans,
effeminates and adulterers”. [N. del T.: para
Fisiognomia se reproduce la traduccioén de
T. Martinez manzano y C. Calvo Delcan
(Pseudo-Aristételes: Fisiognomia. Andnimo:
Fisidlogo. Madrid: Gredos, 1999)].

20 En las fuentes cémicas, la figura del an-
drogynos se relaciona con la soldadesca,
la evasion del servicio militar y la falta de
hombria marcial. Eupolis, un poeta cémico
contemporaneo de Aristofanes, escribié una
comedia titulada Avdgdyvvor (Los hombres
afeminados) o Aotodtevtol (Los desertores).
Teopompo, ademds, escribid otra comedia,
Eroatwtides (Las soldados), en la que las
mujeres se hacen cargo del deber masculino
de la soldadesca. Véase CHRIST (2006: 48).
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appearance, their body language and
their vocal characteristics”

Los textos de la oratoria también se-
falan el uso de los 6rganos faciales para
realizar acciones que denigran y ridi-
culizan al oponente del orador. Escupir
es una de esas acciones. En su discurso
Sobre la corona, Demostenes a menudo
se refiere a sus oponentes como aque-
llos que son literalmente “escupibles’,
“personas dignas de ser escupidas’
(katdmrvotoy, cfr. 18.43, 258; 19.15;
Esquines 2.23, 3.73; Dinarco 1.15). Exa-
minemos dos jugosos pasajes:

oUtw O’ Nv 0 PAmmog €v PoPw katl
TOAAT) aywviq, pn kai tadta mEo-
€AT)POTOC aVTOD, el TEO TOD TOVG
Dwréag anoréaobat Yneloaicde Po-
NBetv, ékpvyol & mEAyuat avtdv,
Wote pobovtal TOV KATATMTUOTOV
TOUTOVI, OUKETL KOLVI] HETA TQV
aMwv moéofewv AAAT ia kab’
avToV, TolDTa TEOG VHAG ELTTEV Kal
anayyeldal d’ v &mavt’ anwAeto.
(Demostenes 18.33)

Hasta tal punto estaba Filipo lleno de
miedo e inquietud por si, pese a haber
tomado previamente esas plazas, se le

21 FasoLi, Mass, PaLaDINO y SuLpizio (2017:
1261-1277). Véanse también: LAKOFF (1975);
McCoNNELL-GINET (1983: 69-88), quienes
sostienen que la entonacién de los hombres
homosexuales es mas dinamica y el tono es
mas elevado que el de los heterosexuales;
DUNKLE Y FraNcIS (1990: 157-167); GAU-
pIO (1994: 30-57); FLIPSEN, SHRILBERG,
WEISMER, KARLSSON y MCSWEENY (1999:
663-677); SHELP (2002: 1-14); MUNSON,
McDoNALD, DEBOE Y WHITE (2006: 202-
240); MUNSON (2007: 125-142); RIEGER et al.
(2010: 124-140); BARTON (2015: 1615-1637);
RULE (2017: 129-139); AMBADY Y WEISBUCH
(2017: 616-628); FasoL1, HEGARTY, MAASS ¥
ANTONIO (2018: 59-64); FasoL! y HEGARTY
(2019: 234-255).

escapara de las manos la situacién en
el caso de que vosotros votarais pres-
tar ayuda antes de que los focidios
sucumbieran, que alquila a ese despre-
ciable aqui presente, ya no en comun
junto con los demas embajadores,
sino privada y personalmente, para
que os expresara y refiriera este tipo de
razones por las cuales todo se perdio.

VOV pév Yy amotuxelv dokel TV
TEAYHATWVY, O TMACL KOWOV 0TIV
avBodmolgc dtav 1@ Bep TALTA
doxr): tote & Aflovoa MEoeoTAVAL
TOV AWV, €T’ amootaoca TovTov
DM, TEOdEdWKEVAL TTAVTAS AV
€oxev altlav. €l yoQ tadTA MQOELT
AKOVITEL, TEQL WV OLdEVA  KIVOUL-
vov évtv' ovx UTépewvav ol TEo-
Yovou, Tic oUXl KATETMTVOEV &V 00v;
un yap tne modews ye, und éupov.
(Demostenes 18.200)

Ahora, de cierto, parece haber fraca-
sado en la empresa, vicisitud comun
a todos los hombres cuando asi place
a la divinidad. Pero, en caso contra-
rio, si aspirando a la primacia sobre
los demds, luego hubiera desistido de
ella en beneficio de Filipo, tendria la
responsabilidad de haber traicionado
a todos. Pues si hubiera abandonado
sin lucha la causa por la que ningin
riesgo habrian dejado de afrontar
nuestros antepasados, squién no te ha-
bria escupido con desprecio? A ti, que
no a la ciudad, ni a mi.

El adjetivo katémtvotov, que, en
ambos pasajes, es superfluo porque
ambos tienen sentido sin él, indica
el desprecio, el asco y la hostilidad de
Demostenes contra Esquines. Las refe-
rencias a la boca aqui estan situadas en
contextos en donde el tenor emocional
esta acentuado por el uso de un lengua-
je de critica y abuso fuerte. Los estudios
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psicoldgicos modernos han demostra-
do que el uso del lenguaje de abuso es
una manera eficaz de expresar que uno
tiene una firme conviccién acerca de un
individuo o de una situacién o de susci-
tar sentimientos negativos en otra per-
sona. “Epithets are offensive emotional
outbursts of single words or phrases used
to express the speaker’s frustration, anger
or surprise”? El lenguaje cargado emo-
cionalmente apunta aqui a crear una
comunidad al unir al orador con su au-
diencia, mientras que al mismo tiempo
distancia a su oponente del grupo.

Es posible que el pasaje de De-
mostenes tenga otra dimension: te-
niendo en cuenta tanto la premisa
tedrica de que al pronunciar las pa-
labras el hablante realmente realiza
su significado y lleva a cabo la accién
que indican (esta es la teoria de los
actos de habla),? asi como el uso del
deictico Tovtovi en el primer pasaje
(que ubica a Esquines en el espacio
del tribunal), se puede pensar que
Demdstenes realmente lo escupio, en
un intento por ridiculizarlo aun mas.
Me parece menos probable que De-
mostenes fuera mas alla de la descrip-
cién verbal del acto paralingiiistico

22 Jay (2009: 155); cfr. PINKER (2007);
FAGERSTEN (2012); VINGERHOETS, BYLsMA
y VLaM (2013: 287-304).

23 Para AUSTIN (1962: 101), “saying something
will often, or even normally, produce certain
consequential effects upon the feelings,
thoughts, or actions of the audience, or of the
speaker, or of other persons. And it may be
done with the design, intention, or purpose
of producing them’. Para mds informacién
acerca de la teoria de los actos de habla:
SEARLE (1969; 1975: 59-82; 1976: 1-24);
RISSELADA (1993: 26-29); BARY (2009).

de escupir, corriendo el riesgo de po-
nerlo en accién y violando asi el codi-
go de decoro del tribunal. Incluso en
18.200, donde hay una referencia mas
agresiva contra Esquines como al-
guien digno de ser escupido, no creo
que le fuera posible para Demdstenes
realmente escupir a su rival politico;
como mucho, ¢l trata de invitar a la
audiencia a realizar esa accién para-
lingiiistica (cfr. Esquines 3.73, donde
hay una referencia a un hombre que
invita al publico a escupir a los ma-
cedonios). Porque, como los mismos
oradores afirman, siempre evitan el
riesgo de ser acusados de aiskhrologia
o indecencia (cfr. Esquines 1.37-38)
-y un acto de vulgar hostilidad, como
es escupir, es altamente probable que
haya sido considerado un ejemplo
de marcada indecencia-. Una simple
manifestacién verbal de escupir es
suficiente para expresar las emocio-
nes de Demostenes por sus odiados
enemigos y los de toda la ciudad, e in-
tentar poner al publico en su contra.

b. Manos

Que las manos son quizas la
fuente de informacién mas evidente
y contundente sobre las intenciones,
las emociones y los rasgos de carac-
ter de un individuo se admite de ma-
nera undnime en los estudios inter-
disciplinarios.* Esta perspectiva es
corroborada por los discursos ret6-

24 Sobre la semiotica de las manos: MCNEILL
(1992); Crienkr (1998: 189-204); Kirta
(2000: 162.185); MULLER (2004: 233-256);
LADEWIG (2014: 1558-1574); MITTELBERG
(2014: 1732-1746); FrROEs y Tosca (2017:
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ricos antiguos, con Antifonte, cuan-
do menciona en 4.3.4 que “nuestras
manos cumplen las intenciones de
cada uno de nosotros” (ai xeiges &
dlavoovpeba Exdotw U@V VTTOLE-
yovow). Una amplia gama de fuen-
tes no retéricas también apoya esta
opinién de que las manos estan aso-
ciadas con el alma de los individuos
y con su estado cognitivo y emo-
cional (cfr. Platon, Cratilo 422e2-5;
Protdgoras 352a2-6; Aristoteles, La
generacion de los animales 726b22-
24 y Pseudo-Aristoteles, Problemas
955b23-25) (Sonin, 1999: 65-75).
Visto desde este angulo, pode-
mos comprender por completo por
qué estaba considerada una marca
de indignidad personal y decadencia
general de la moralidad para los poli-
ticos atenienses el hecho de hablar sin
cubrir las manos con sus mantos. Un
pasaje revelador de Esquines en 1.25:

Katl 00TwE oAV CWEEOVES oL AQXaioL
éxetvol Onrogec, O IleowAng kal O
OeLULOTOKANG Kkat 0 AQLoTeidng, 6 v
avopotov éxwv émwvopiav Tiudoxw
TOVTWI, WoTe O VUVI TAvVTEG €V €B¢eL
TIQXTTOUEY, TO TNV xelpa EEw ExovTeg
Aéyew, 10te TODTO Opacv Ti E60KeEL
elvat, kal eDAQBoVVTO ADTO TPATTELY.
Héya d& TAVL TOUTOL ONUEIOV €0V
OV olpal erudeifery. €0 yo old’ Oti
TAvTeG EKTEMAEVKATE € LaAapiva
Kal tefewonikate TV LOAwvoG eiko-
va, Kal avtol pagruoroatt’ av Ot
€V 1) ayoQa T LaAaUviwv avakel-
taL 0 LoAwv évtoc v xelpa Exwv.
TOoUT0 O E0Tlv, @ &vdees ABnvaio,
OTOpVIUA Kol pipnua To0 ZoAwvog
oXNHATOS, OV TEOTOV EXWV AUTOG di-
eAéyeto @ O TV ABnvaiwv.

263-272); IriskHANOVA y CIENKI (2018:
25-36).

Y eran tan sensatos aquellos antiguos
oradores, Pericles, Temistocles, Aris-
tides el de sobrenombre distinto al de
este Timarco, que lo que ahora todos
hacemos por costumbre, hablar man-
teniendo la mano fuera, en aquella
época eso parecia que era cosa atrevida
y se guardaban de hacerlo. Y una gran
prueba de esto creo de hecho poder
mostrarosla a continuaciéon. Sé bien
que todos habéis hecho el cruce hasta
Salamina, y que habéis contemplado
la estatua de Soldn, y vosotros mis-
mos podriais testificar que en el 4gora
de los salaminios Solon estd erigido
con la mano dentro. Esto es, atenien-
ses, un recuerdo y una representacion
de la compostura de Solén, de la forma
que adoptaba cuando hablaba al pue-
blo ateniense.

Este pasaje nos recuerda la des-
cripcion, en la Constitucion de los
Atenienses de Aristoteles 28.3, de
Cleén hablandole al publico con sus
vestimentas levantadas y usando una
gesticulaciéon violenta y vulgar, en
contraste con los oradores de antes
que seguian las normas del decoro al
hablar en publico.® En ambos con-
textos, el de Esquines y el aristotéli-
co, los gestos manuales excesivos, sin
restricciones, ostentosos y violentos

25 Aristdteles, Constitucion de los atenien-
ses 28.3: “A la muerte de Pericles, quedd
al frente de los distinguidos Nicias, el que
murid en Sicilia, y del pueblo, Cleén, hijo
de Cléneto, que se considera fue el que més
dafi6 al pueblo con sus maneras apasiona-
das, y el primero que en la tribuna dio gritos
y profirié insultos, y hablé cenido, cuando
los demds habian hablado con decoro”. [N.
del T.: para Constitucion de los atenienses de
Aristételes, se reproduce la traduccién de
M. Garcia Valdez (Aristoteles: Constitucion
de los atenienses. Madrid: Gredos, 1984)]
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de los oradores publicos son compa-
rados con los gestos comedidos de los
oradores del pasado, en un intento
por resaltar la naturaleza desagrada-
ble de los contemporaneos. Las di-
namicas de agrupacién en base a la
unidad y la divisiéon también pueden
ser rastreadas en este pasaje, a través
del contraste marcado entre las iden-
tidades ideales y las aberrantes. Los
estadistas respetados, y las historias
que se cuentan sobre ellos, enmarcan
la conciencia, la visiéon del mundo y
la percepcion del pasado de una co-
munidad. Esquines pide a los jueces
que imaginen que Pericles (a quien
también se presenta, en las fuentes
antiguas, con las manos cubiertas
mientras habla con el publico; véase
Plutarco, Consejos politicos 4), Temis-
tocles, Aristides y Solon se encuen-
tran entre ellos, en el momento del
juicio, y condenan a Timarco.

C. Carey también estd en lo cierto
al sostener que la apelacion visual a
Solén no solo reprende la physis des-
enfrenada de Demostenes, sino que
también permite a Esquines alinear-
se a si mismo con Solén en términos
del ethos personal. Cualquier intento
de reivindicarse como heredero po-
litico del mitologizado fundador de
la democracia seria muy arriesgado.
Esquines incentiva a la audiencia a
establecer la conexién, pero solo de
forma implicita. La implicacién, em-
pero, no pasé inadvertida a Demoste-
nes, quien atacé con dureza a Esqui-
nes por imitar los gestos externos de
Solén y no su integridad moral” (Ca-
REY, 2017: 281). Deméstenes se toma
el trabajo de refutar las afirmaciones

de Esquines sobre la estatua de Soldn,
sosteniendo, en 19.251, que era una
construccién relativamente reciente
y que no guardaba ninguna similitud
con el uso de las manos de Solén.* El
esfuerzo de Demdstenes por refutar
la referencia a la gesticulacion de So-
l6n puede indicar que esa referencia
influy6 en el auditorio, en particular
porque Timarco fue condenado por
los jueces en el juicio contra Esquines.

Unos pardgrafos mas abajo, en
19.255, Demostenes intenta dar vuel-
ta la situacion contra Esquines con
respecto a la cuestion de usar las ma-
nos en publico:

o0 Aéyewv elow TV xelp Exovt),
Aloxivn, det, o, dAda mpeofevew
elow TNy xeip’ E€xovta. ov O éxel mpo-
TEVAG Kl DOCXWV KAl KATaloxv-
vac tovtovs évBade oeuvodoyel, kal
Aoyagux dvotnva  peAetioas kal
PWVaoKNoag ovk olet diknV dwoewv
TNAKOUTWV KAl TOCOVTWV ADKNHUA-
Twv, KAV AV Aafwv meol TV
KEPAAT|V TTEQVOOTIG Kal €uol Aot
ooQ).

No es hablando, Esquines, cuando
hay que tener la mano oculta; antes
bien, al llevar a cabo una mision diplo-

26 Demostenes 19.251: “Afirmaba que la es-
tatua de Solon se alzaba, como ejemplo de
la prudencia de los oradores de entonces,
revestida de manto y con la mano dentro
del embozo; asi decia, censurando y vitu-
perando con estas razones la impetuosidad
de Timarco. Aunque esa estatua no hace
cincuenta afos que se yergue, segun dicen
los salaminios, mientras que desde Solén
hasta el momento presente han pasado casi
doscientos cuarenta afios, de modo que el
artista que plasmo esa postura no solo no
era personalmente su contemporaneo, sino
que ni siquiera lo era su abuelo”
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madtica es cuando hay que guardar la
mano bajo la ropa. Ti, en cambio, alli
la tendiste, la pusiste con la palma ha-
cia arriba y deshonraste a estos; y aqui
andas hablando en forma altisonante;
y como hiciste practicas declamato-
rias de unos lamentables discursillos
y ejercitaste la voz, y te crees que no
vas a pagar tu pena por tantos y tan
grandes crimenes solo con poner-
te un gorrito en la cabeza e ir dando
vueltas por ahi injuridndome.

Con estas palabras, Demdstenes
acusa a Esquines de usar sus manos
para recibir sobornos de parte de
Filipo con el fin de traicionar a sus
conciudadanos (cfr. 19.191). Esta
descripciéon apunta, podria decirse,
a captar al auditorio del tribunal de
dos maneras: primero, llamando la
atenciéon sobre cudn politicamente
sucias estaban las manos de Esquines
—asi, intenta alejarlo de la comuni-
dad de atenienses que tienen en alta
estima el patriotismo—; en segundo
lugar, al ponerlo en contraste con los
lideres histéricos de los atenienses,
quienes ejemplifican la devocién de
la ciudad y la conducta personal y fi-
nanciera desinteresada. En 3.26, De-
mostenes se refiere, especificamente,
a Aristides y Milciades: “de qué tipo
es la casa de Aristides, de Milciades
y de los insignes de entonces, puede
ver que en nada es mds aparente que
la de sus vecinos; pues ellos llevaban
la gestion de los asuntos publicos no
con vistas al enriquecimiento, sino
que cada uno pensaba que habia que
acrecentar los bienes comunes”. De-
mostenes parece estar participando
de un incesante juego de asociacién:

la referencia a las manos manchadas
de Esquines, que obtuvo sobornos
barbaros a cambio de traicionar a
la ciudad, apunta a identificarlo con
aquella gente que recibidé riqueza
de los barbaros y apenas escapd de
la muerte en Atenas (por ejemplo,
Artmio de Zelea).”” De este modo,
se insta a los atenienses a castigar a
Demostenes, el sobornador, como
sus antepasados amenazaron con
castigar a Artmio, el transportador
de oro persa —este ultimo se parece
al primero- (por ejemplo Esquines
3.156, Dinarco 1.77, e Hipérides 5.3,
donde Deméstenes mismo es acusa-
do de recibir oro extranjero).

Lo que también es interesante
en el pasaje de Esquines 1 es el uso
de la palabra oxfjua; esta es la pala-
bra para “postura’ (cfr. Andénimo,
IlpoAeyoueva tnc Pnropikne: 1 6¢
UTOKPLOLC 0TIV, IV KAl Tw OXTNHATL,
Kal T PAEUUATL, KAl T Qv WG AV
Tpaywdos &plotoc kaAwc Toic Agyo-
pévols ovoxnuatiCntat, “hyodkrisis
es tener, como el mejor actor, la mejor
postura, hacer las expresiones faciales
apropiadas y utilizar la entonacién
vocal apropiada para acompafar sus
palabras”). La presentaciéon violenta
de los gestos de Demdstenes en 1.25
nos recuerda la presentaciéon de un
uso igualmente violento y sin limites
de su oxnuoa en 1.33:

(...) TadTA pEV oV mAAaL vevopo-
BOétnrar Vpelc O €t mEooéBecOe
KALVOV VOUOV HETA TO KAAOV TayKpd-
TV, 0 00TOC EMAYKPATIATEY &V T
éxkAnoiaq, OMeQaOoXLVOEVTEG ETTL T

27 Sobre Artmio de Zelea, Cary (1935: 177-180).

CIRCE N° 26/2 / 2022 / DOI: http://dx.doi.org/10.19137/circe-2022-260205 | pp. 123-152 139


http://dx.doi.org/10.19137/circe-2022-260201

mEAypaTt, KaB' Ekaotnv ékkAnoiav
ATOKATIQODV @UANV €L 10 P,
fTic TEoedQevoEL Kal Ti TEooéTa-
Eev 0 TBelg TOV VOpOV; kaBnobat
KeAevel ToUg @uLAéTag Ponbovvtag
TOlG VOUOLS Kol Th) dnpokoatiq, wg el
ur) BonOetdv mobev petamepupopeda
€Ml ToUG 0UTw BePLwkdTac, ovdé Pov-
AgvecBal duvnoopévoug NUAG et
TV OTOLIALOTATWY TOXYHUATWV.

(...) pero vosotros aun afnadisteis una
nueva ley después del hermoso pan-
cracio que este entablé en la Asam-
blea, abrumados de vergiienza por el
hecho: en cada sesion de la Asamblea
elegir por sorteo una tribu para en-
cargarse de la tribuna, la cual ocupara
los asientos preferentes de delante.
;Y qué estipuld el que dispuso la ley?
Manda que los miembros de esa tribu
ocupen su puesto como ayudas de las
leyes y de la democracia, en la idea
de que si no hacemos venir de alguna
parte ayuda contra los que asi viven,
tampoco seremos capaces nosotros
de deliberar sobre los asuntos en ex-
tremo delicados.

La violenta gesticulacién cor-
poral que indica la presentacién
alegorica de la actuacion publica de
Demostenes como pancracio (una
antigua competencia atlética griega
que incluia boxeo y lucha) es extra-
vagante, elaborada e incluso teatral.
La descripcién, en el discurso de
Esquines, parece erigir de nuevo un
contraste tacito entre dos oponentes:
Esquines, que evita esos gestos ex-
cesivos, esta presentado tacitamente
como prudente y auto-disciplinado,
en contraste con el segundo, cuyo
exceso oratorio revela su naturaleza
descontrolada y desagradable y su
hipécrito comportamiento en el tri-

bunal. En otras palabras, el “habitus
performativo” del orador, es decir,
sus gestos y postura, es de maxima
importancia en la representacion de
su ethos.?®

Otra manera de socavar la posi-
cién del oponente en la comunidad
es referirse a sus manos como si es-
tuvieran contaminadas, como ocurre
en Esquines 3.114:

(...) 6tov av mpooaynTal, 1 AvdEOS
dLdTOoUL 1) duVACTOU 1) TOAEWS dNLLO-
KOATOVHEVNG, TOVTWV EKAOTOUG dvi-
AToIc oLUEPOEAIS TEQBAAAELY.

(...) a cualquiera sobre el que ponga la
mano —ya sea persona particular, ya
de poder, ya ciudad democratica- a
cada uno de esos lo cubre de desgra-
cias incurables.

En su sentido original, el adje-
tivo avidtog es utilizado para des-
cribir enfermedades que no pueden
ser curadas con drogas, operacién o
cauterio (Hipdcrates, Aforismos 7.87:
OKOoA PAQUAKA OVK inTaL, oldneog
itar ovk inNtal, moE iNtardéoa d&
TOE OVK IfTaL, TavTa XOM VOpIlewy
aviata). Esquines implicitamente
identifica a su adversario con el por-
tador y transmisor de una enferme-
dad/polucién, advirtiéndoles a los
atenienses en el tribunal que la ciu-
dad esta en peligro. La idea de que un
individuo puede traer la desgracia a
su ciudad por medio de la contami-
naciéon esta firmemente fundada en
populares percepciones de los griegos
y en ansiedades reales, y se utiliza en

28 Sobre el habitus performativo, HARTLEY
(2009: 160).
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otros momentos en la oratoria como
un medio para que la audiencia adop-
te una actitud hostil contra el propio
adversario. Por ejemplo, en su discur-
so 5.82, Antifonte remarca que “mu-
chos hombres, tiempo atrds, por no
estar limpios en sus manos de toda
culpa (un kaBagot xelpag) o por te-
ner en su haber algtn otro sacrilegio,
al embarcarse en una nave hicieron
perecer, junto con sus propias vidas,
a quienes estaban piamente dispues-
tos en cuanto a los deberes para con
los dioses”” Es notable que tanto
Esquines como Antifonte pongan el
énfasis en las manos de los hombres
contaminados como propagadores de
la polucién a todo lo que tocan y en
el hecho de que estos hombres con-
taminados o malditos llevan a toda
la comunidad a su destruccién. La
polucién era analoga a una enferme-
dad contagiosa, como el germen de
la fiebre tifoidea, la cual se transmitia
principalmente por contacto estrecho
con las personas enfermas (cfr. Anti-
fonte 2.1.10; 3.1.2; 5.82), y requeria
un ritual de purificacion (katharsis).*°

El objetivo de estas alusiones es
evidente: infundir el miedo en el
publico hacia los oponentes de los
oradores. Se invita a los jueces y es-
pectadores a pensar que corren un
peligro personal si son sorprendido

29 N. del T.: para Antifonte se reproduce la
traduccion de J. Redondo Sdnchez (Anti-
fonte, Andécides: Discursos y fragmentos.
Madrid: Gredos, 1991).

30 Sobre la polucién, Dopps (1957: 35-37);
PARKER (1983: 145-147, 195-197, 257 y ss.).
Sobre el ritual de la katharsis, Dopbps (1957:
35y ss., 48, 78-80).

y tocados por las personas cuyas ma-
nos estan contaminadas. El miedo es
“un cierto pesar o turbacién, nacido
de la imagen de que es inminente un
mal destructivo o penoso. Porque,
no todos los males producen miedo
—sea, por ejemplo, el ser injusto o el
ser torpe—, sino los que tienen capa-
cidad de acarrear grandes penalida-
des o desastres, y ello ademas si no
aparecen lejanos, sino proximos, de
manera que estén, a punto de ocurrir.
Los males demasiado lejanos no dan
miedo, ciertamente...” (Aristoteles,
Retérica 1382a). El miedo creciente
puede asociarse a acciones decisivas
destinadas a remediar la amenaza que
provoca el miedo. En Esquines 3.114,
al igual que en Antifonte 5.82, los ora-
dores tienen este objetivo: suscitando
miedo, buscan manipular las decisio-
nes que el publico civico, es decir, los
atenienses, tomaran y buscan dictar
las acciones de ese grupo civico, in-
vitandolos a castigar a los hombres
con la manos contaminadas con la
misma dureza que a los condenados
por impiedad y cualquier otro tipo
de delitos de caracter religioso (como
el robo de templos o la traicién), que
eran condenados a muerte (cfr. An-
docidesl.68; Demoéstenes 24.7).

El mal uso de las manos por parte
de los individuos que traiciona su ver-
dadero caracter, a pesar de sus esfuer-
zos por esconderlo, también esta pre-
sente en la oratoria. El caso de Midias,
tal como lo describe Deméstenes en
21.119, es claro y contundente:

BAAX PNV WG AANOT Aéyw ral ) pév
mooteQaiq Ote TavT EAeyev, eloe-
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ANAUOeL kai dehext’ €xetvaw, T d
votegaia MAAW (tobto Y&, TOUT
ovK €XOV €0TLV UTIEQROANV dieaBao-
olag, avdoeg AOnvaiol) eloeABwv
olkad’ we €Kkelvov kat Epefng ovTtwol
kaBeCopevog, v Oe&iav Eupaiav,
MAEOVTWVY TOAAQV, HETH TOUG &V
T PovAR} tovTtovg AdYyouvs, €v oig
avTéxERa Kal T dewvdtat’ elgrjkel
oV ApgloTagxov, WUvve HEV KaT
efwAeiag undév  elgnkévar  kKat
avToD PAaDEOV, kAt oLdEV £@odvTiL’
ETOOK@V, KAl TADTO TTAQOVIWV TV
ovvedotwy, nélov d¢ kat mEog Ep’
avT@ dL' ékelvov yiyveoBat tag da-
Aboelg, TovTwV ToLG MAQOVTAS VULV
KA HEQTLOAG.

No obstante, voy a llamar a los tes-
tigos que estaban presentes, como
prueba de que digo la verdad y de que
la vispera, cuando ese hacia aquellas
afirmaciones, habia entrado en su
casa charlando con él y, al dia siguien-
te, de nuevo (pues eso, eso si que es
algo que no admite, en su impureza,
superacion) entré en casa de aquel y,
sentdandose justamente a su lado, le
dio la mano en presencia de muchas
personas y, después de esas palabras
suyas en el Consejo, en las que le ha-
bia llamado asesino y habia dicho de
Aristarco las mayores atrocidades,
juraba por su propia cabeza no haber
dicho cosa mala alguna de él, sin pre-
ocuparse para nada del perjurio en
que incurria y a pesar de que estaban
presentes quienes conocian la verdad,
y le rogaba que por mediacion suya
tuviera lugar entre él mismo y yo la
reconciliacion.

Midias es presentado como un in-
dividuo de dos caras y un falso ami-
go: pretendia apoyar a Aristarco, sa-
ludéndolo con un apretén de manos,
que generalmente indica amistad,
alianza y lealtad (cfr. Platon, Repuibli-

ca 468b2-11),* antes de ir al tribunal
para acusarlo de cometer un asesina-
to (cfr. otro ejemplo de un apretén de
manos hipdcritamente amistoso en
la Constitucién de los atenienses 18.6
de Aristoteles).? Sonin quizas esta
en lo cierto al cuestionar el dualismo
semidtico del apretén de manos con
la mano derecha, al sostener que no
es ni malo ni bueno. “The right hand
is understood to represent the vehicle
which holds the sword (or other weap-
on), the hand which is behind the acts
of brutality and heroism that a sword-
wielding man might perpetrate” (So-
NIN, 1999: 87). Pero este dualismo no
cambia la impresion negativa de Mi-
dias que Demdstenes trata de crear en
el auditorio; de hecho, este dualismo
refleja y siembra dudas sobre el ethos
de aquel: su sinceridad, moralidad e
integridad personal.

31 Platdén, Repiiblica 468b2-11: “Y al que se
distinga y sobresalga por su valentia, ;no te
parece a ti que deberdn coronado durante
la campafia, antes que nadie, cada uno de
sus camaradas de armas, jovenes y nifios,
por turno?” “A mi si” “3Y no le estrecharan
la diestra?” “También eso” Sobre los apre-
tones de manos como indice de amistad y
lealtad, HERMAN (1987: 46, 49, 50-54, 57-
58); SONIN (1999: 85-99); sobre los apreto-
nes de manos en el arte funerario, DAVIES
(1985: 627-640). [N. del T.: para Repiiblica
de Platdn se reproduce la traduccién de C.
Eggers Lan (Platén: Didlogos IV. Madrid:
Gredos, 1988)].

32 Aristoteles, Constitucion de los atenienses
18.6: “Finalmente, viendo que no podia
morir por mucho que hiciera, prometi6 que
iba a denunciar a otros muchos y persuadié
a Hipias de que, en prueba de confianza, le
diera la mano. Una vez que la cogid, le re-
proché el haber dado la mano al asesino de
su hermano, y exasper6 tanto a Hipias, que
no se contuvo y sacando la espada lo mat¢”.
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¢. Modo de andar

El potencial de la marcha, el modo
de andar, para indicar aspectos de la
identidad de un individuo, su carac-
ter, sexualidad o incluso moralidad
se discute ya en las fuentes griegas
antiguas. En la pseudo-aristotélica
Fisiognomia 808a, por ejemplo, hay
alusiones al porte fisico y a la forma
de andar del kinaidos: “Los rasgos del
afeminado son: el ojo abatido, las ro-
dillas que se entrechocan al andar, la
cabeza inclinada hacia la derecha, los
gestos de las manos relajados y con las
palmas vueltas hacia arriba, y doble la
forma de andar, una contoneandose
y la otra fortaleciendo la cadera (kat
Badioeig dirtadi, 1) pév megvevovTog,
N 8¢ kpartovvTog TV 00@UVV)”. En Re-
torica 1417al16-24, Aristételes se re-
fiere al acto de caminar y hablar, que,
para él, transmite “descaro y rudeza”
(BoaoVtta kal &ygoukiav 1BovG).
En Etica Nicomaquea 1125al12-16,
Aristoteles también seflala que “es
propio del magnanimo (tener) movi-
mientos sosegados, y una voz grave, y
una diccion reposada; pues el que se
afana por pocas cosas no es apresura-
do, ni impetuoso aquel a quien nada
parece grande”* En Consejos politicos
4 de Plutarco, se menciona que el an-
dar ideal es el de Pericles, que cami-
naba con calma (roépa PadiCewv).

Similares descripciones fisiono-
micas y del caracter pueden encon-
trarse en la oratoria: Demostenes,

33 [N. del T: para Etica Nicomaquea se repro-
duce la traduccion de J. Palli Bonet (Aris-
tételes: Etica Nicomaquea. Madrid: Gredos,
1985)].

por ejemplo, se refiere a que un andar
rapido y una voz fuerte desacreditan
a sus portadores (37.52, 55)* y cau-
san molestias a los otros (45.77).%°
No resulta claro a partir de los textos
mismos por qué se considera el cami-
nar rapido una marca de vulgaridad
y desgracia. Diria que la razén puede
estar escondida detrds de la afinca-
da idea de que el equilibrio y la falta
de exceso es una virtud. Platén, por
ejemplo, atribuye a Socrates las si-
guientes palabras en Filebo 64e-65a:
“Entonces, si no podemos capturar el
bien bajo una sola forma, tomémoslo
en tres, belleza, proporcién y verdad, y
digamos que con todo derecho pode-
mos atribuir a esta sola unidad el ser
causa de las cualidades de la mezcla, y
que por ella, porque es buena, la mez-
cla resulta ser tal”. También se crefa
que “la mezcla apropiada de los hu-
mores del cuerpo y el equilibrio entre
ellos permite a los humanos gozar de
salud. La enfermedad, por otra par-
te, tiene dos causas: el desequilibrio
entre los humores del cuerpo, que es
causado por el exceso, y cuando un

34 Demostenes 37.52: “Odian -responde- los
atenienses a los prestamistas. Nicobulo
es un ser odioso, camina rapidamente, da
grandes voces y lleva bastén. Todo esto,
dice, estd a mi favor”; 37.55: “Tal, Panténe-
to, soy yo, el que camina répido, y tal td, el
que lo hace suavemente. Mas sobre mi paso
y modo de hablar diré la verdad toda ante
vosotros, jueces, con franqueza’.

35 Demostenes 45.77: “Yo, atenienses, por los
rasgos de mi aspecto exterior, por caminar
rdpidamente y hablar a gritos, no me consi-
dero de los felizmente dotados por la natu-
raleza; pues en lo que molesto a algunos sin
obtener beneficio ninguno muchas veces
estoy en desventaja”
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humor se distancia o se separa de los
otros” (cfr. Hipdcrates, Sobre la die-
ta 3.69.15-20; Platén, Timeo 82al-2,
82a6-7; la virtud del equilibrio tam-
bién es un prerrequisito para la ar-
monia del cuerpo politico, Aristéte-
les, Politica 1302b34-1303a2).%¢ Visto
desde esta perspectiva, un acto fisico
excesivo, como lo es caminar rapida-
mente, se considera razonablemente
un acto que no se ajusta a los ideales
de la comunidad de los hombres no-
bles y es mencionado en los discursos
para deconstruir la autoridad cultu-
ral, moral y personal de los oponentes
de los oradores.

Se pueden encontrar también re-
ferencias denigratorias al modo de
andar en otros pasajes de la oratoria
atica. En Demostenes 45.63, Estéfa-
no es presentado cambiando su paso
para seguir y adular a Aristéloco, que
era un banquero.

dkalwg Totvuv, @ avdoes ABnvaiot,
TOVTWV ATIAVIWV doUG av dikny,
TOAD UAAAOV &V €lKOTWS DX TAAA
koAaoOein maQ’ VUiv. okomeite O,
oV Blov Ov Pefiwkev eEetalovrec.
o0TOG YAQ, MVika HEV oLVEPavev
eVTUXELV AQLOTOAOXW TQ ToaTteCit),
loa Baivwv éBadilev DMOMENTWKWS
ékelvw, Kal TavT’ loaot TToOAAOL TV
€vOad’ Sviwv LUWV.

Pues bien, atenienses, si con justicia
hubiera pagado sus culpas por todos
estos hechos, con mucha mds razon
podria ser castigado por los demas en
vuestra audiencia. Pero juzgad anali-
zando la vida que ha vivido. En efec-
to, este sujeto, cuando coincidia que
tenia buena suerte el banquero Aris-

36 SERAFIM (2020: 678).

toloco, yendo a su mismo paso cami-
naba inclinado ante él, y eso lo saben
muchos de vosotros que estan aqui.

La adulacién estigmatiza a un in-
dividuo que es presentado sin escru-
pulos para realizar cualquier accién,
de la cual se beneficiard de alguna
manera. Quienquiera que adule a los
mas poderosos crea para si mismo
la imagen de alguien que tiene una
moralidad inestable y valores dudo-
s0s, y estas eran las caracteristicas del
kolax, el adulador, que aterrorizaba
a los atenienses, como se menciond
anteriormente en este trabajo. El pro-
posito de la referencia de Demostenes
a la adaptacion del paso de Estéfano
cuando caminaba junto a un hombre
con poder financiero es claro: cues-
tionar su comportamiento y mora-
lidad e invitar al auditorio a ponerse
en contra del hombre que no dudé en
cambiar sus modos para beneficiarse
a si mismo.

Otro ejemplo revelador de cémo
una referencia a la marcha es usada
por el orador para crear una dispo-
sicién negativa en el publico hacia
su oponente puede encontrarse en
Demostenes 19.314, un pasaje que
también se discute previamente en
este articulo en el andlisis de las ex-
presiones faciales:

Kal yoQ ToUTo. QO WEV TOD TMAvTa
KkaK' elpyaoBat v mOAW WHOAS-
YeL yeyoappatevkéval Kal xaow
OULv €xewv oD xewpotovnOnval, kal
UETOLOV TIAQELXEV EQVTOV: ETEWDN
d¢ pool’ elgyaotat kaka, ToG 0@
AVEOTIAKE, KAV ‘O YEYQUUUATEVKWS
Aloxivng’ eimm T, €x000¢ eVOéwg
Kal KAKQGS QMo aknkoéval, Kkal Otd
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NG dyopac mopeveTal... loa Batvwv
[MuBoxAet...

Luego, a cuenta de eso estds hecho
un terrateniente y hombre de consi-
deracion. Pues también eso sucede:
antes de haber hecho todo ese dano a
nuestra ciudad, confesaba haber sido
escribano y que os guardaba gratitud
por haber sido elegido en votacion a
mano alzada y se mostraba modesto.
Pero una vez que ha llevado a cabo
miles de males, lleva alzadas las cejas,
y si alguien dice: «Esquines, el que
ha sido escribano”, inmediatamente
es enemigo suyo y afirma haber sido
difamado, y se pasea por el Agora...
andando con el mismo paso que Pi-
tocles...

Demdstenes intenta resaltar aqui
el estatus sociopolitico inferior de
Esquines, en un intento por invitar
al auditorio a marginarlo. Es por eso
que el énfasis se pone en los traba-
jos serviles que Esquines (supuesta-
mente) tuvo (especificamente, el de
escribano) cuando era mas joven.
En este contexto, hay una referencia
a Esquines caminando hacia el mer-
cado (cfr. 18.127, donde Esquines es
llamado megitouup’ dyooas, ‘hombre
que holgazanea en el mercado’). Los
hombres que frecuentaban el lugar
del &yopd (“mercado”) eran llamados
&yopaiot, un adjetivo que tiene un
significado positivo y uno negativo.
Puede significar “gente comun’, pero
también “clase baja de hombres”
El mercado era considerado, como
afirma HALLIWELL (2008: 231-232),
“a sordid place, associated, in socially

37 LS] s.v. mepitotupa, &yoQaiog.

elite terms, with the crowd’ or ‘rab-
ble”. Por consiguiente, al presentar a
Esquines caminando hacia el merca-
do acompaiiado de un hombre arro-
gante llamado Pitocles,® Demdstenes
pretende contraponer sus acciones
fisicas y su moralidad a la vida, el
comportamiento y los valores de los
atenienses, intentando asi poner a los
presentes en el tribunal en contra de
su oponente.

Conclusiones

ste trabajo ofrece un examen

completo, interdisciplinario y

actualizado de la paralingiiistica
y delos modos en que esta es utilizada
por los oradores aticos para persuadir
al auditorio fijando su relacion con él
mismo y con su oponente, creando de
este modo grupos civicos, culturales y
morales. A través del examen de tres
aspectos de la paralingiiistica en la
oratoria atica —esto es, las referencias
al rostro y érganos faciales, las manos
y el modo de andar- se presenté un
amplio rango de aspectos culturales,
sociales e interpersonales de la vida
en la Atenas clasica, que nos permi-
te comprender mejor la retérica de la
manipulacién y persuasion del audi-
torio. Estos aspectos incluyen emo-
ciones, como en el pasaje examinado
mas arriba en el que la referencia al
rostro pretende infundir miedo a los
jueces de que su veredicto sea revela-
do al pueblo; las referencias a la se-
xualidad y a la depravacién moral de
los oponentes, la presentacion de la

38 Sobre Pitocles, BAyLiss (2011: 227).
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huida de la leva y la incapacidad cor-
poral, que se asocia a la falta de vo-
luntad moral, para defender la ciudad
en el campo de batalla; y las referen-
cias a las manos o a la marcha para
desacreditar individuos y presentar
su naturaleza vulgar y violenta que se
opone a las normas y valores de la co-
munidad ateniense.

La informacién y las referencias
a la paralingiiistica nos dicen mucho
sobre la persuasion a través de la ret6-
rica de la divisién, en otras palabras,
y esto muestra que se deberia poner
mas énfasis, en los estudios clasicos,
en su uso en la oratoria (y la retérica).
Este trabajo crea el marco metodolo-
gico dentro del cual se puede dar otro
paso en el estudio de la paralingiiisti-
ca en la oratoria 4tica: el examen de
la similitudes y diferencias en el uso
de la paralingiiistica en las categorias
genéricas que supone la oratoria (dis-
cursos forenses, deliberativos y epi-
dicticos; de defensa y acusacién; de
casos publicos y privados; discursos
logograficos y no logograficos).
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